N 4
SUFRA (Comp Del Note - 40839
Order No. Clientcode Page
MAGNETS ( i e
. Order date Date
a world of magnetics 2021-09-20
Your VAT-No. Cur supplier no. Our reference Your reference
iT04886850728 S
(Dellvery address Invoice address
Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.
Piant Modugno Via dei Ciclamini 4

Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno {Bari)

70026 Modugno (Bari)

UTALY ITALY
Terms of dellvery Terms of payment
Way of delivary
. . k
Del.per. is dispatch date of goods ?:;:;mar
More order information, see below 0100
(Pos Art. No. Description Delivery period Qty Remainder Delivered )
Qrder No. L10029359 - 75 Our reference  Pemilla Gambe Order date 2021-09-09

Your order No. 550003874701
Your reference Angelo Gagliardi

Goods mark

Way of delivery  DHL Global Forwarding
Terms of delivery FCA Stderképing Sweden

2  FA-4-040-4 40 +0.8 x 25 0.5 x B(a) 0.1 mm
Y28, supplied magnetized.
480pcs/box
Your Art.No. 9009034500
Draw.No. 9008034500
Your reference no. 550003874701

21381 12 960,00 0,00

12 960,00 pes

36688
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Quantita dichiarata:
Quantita aifettiva:
Tipo tmoailazgio:
Quantita Imballi:
Conformitg alle schede

05

=

Data ce
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\
imbatlo: ‘@/
(o] 2N
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Postal address Yisiting address
SURA MAGNETS AB

Ringvagen 40C Ringvagen 40C

614 31 SODERKOPING 614 31 SODERKOPING
SWEDEN

info@suramagnets se www.suramagnets.se

\ / e Ed
Phone \lﬁﬁbte??zﬁsaw ISOITS 16948

Telefax  +46(0)121-353 15
Reg.No. 5563098796
VATNo  SE558309879601

Residence Sdéderkdping

F-tax bill posessed

SWIFT

Account No.
SE61 1200 0000 0132 0011 9705
Danske Finans/Danske Bank

DABASESX




Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

L 2 ’ »

Ordine di Trasporto /’Transport Order

y—=z ) "/ A

Sender / Mitteniz VAT-D-No /N partita VA Date/ Data e
20-SEP-2021 SR GH T
DHL FREIGHT (SWEDEN) AB N
VERKTYGSVAGEN
BOX 444
5-55116 JONKOPING
....... , Tel: 036-151544 1402315896846140
. . . QOrder Code / Ordunggdi
Collectian acdress / Indirizo def luogo di carito (di ritiro) Naﬁ C
SURA MAGNETS AB K - E -968461 4
geh\aery len;a‘f l Terminal address /
ongiziom 41 frasporc Indirizze ferminale
RINGVAGEN 4 0 D free gomriciie D £x works
§5-61431 SODERKOFPING ‘E"I‘Q;‘;ga’" :;am;;razhnca DHL FREIGHT (SWEDEN) AB
Inzlearel
PERNILLA GAMBE, Tel: +4612135310 Csgegran T onsoogensel NORRKOEPING
(et [l von sl KOMMENDANTVAEGEN
Consignee / Deslinatario VAT-ID-No / N° partila IVA Dg"’,“dﬂz"’m O g::wugrgmald §-601 16 NORRKOEPING
MAGNA PT others nenpg.  (Tel:+46 11 21 94 00
I
w Fax:+46 11 13 20 17
VIA DEI CICLAMINI 4
I-7002¢ MODUGNO EXW
edmnnqa! RSP0 ISUAENGE / Terminat relerence
Camp Numero di gossier
Delivery address / Indinzzo di consegna della merce O ;es O :F 0221091182323
Currency /  Value lor insusance / i J
MAGNA PT Valula Valote d2 assicurare g\le::?r?eenr: ;ilwaéﬁgﬁfe
Nell 10029359
Terminal di arrivo Contacl tet
VIA DEI CICLAMINT 4 Terminal de destination Numerg leigtonico
I-70026 MODUGNO BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbsrs Quantity Packing Descriplion of goods Customs @il number] Gross waight in kg Vatua {wilh currency}
Marche e numeri Quantita Imballaggic  Descrizione della merce Taritta doganale | Peso lordo in kg Valore (con valuta
IT GOODS 415.0
IT 1 |ZH GOODS
Payable weight in kg Total gross weight in &g
EX WORKS Peso tassatile in kg Tolale peso lardo in kg
oim X omx om 1 o= 0.355w 0.00 w 415.00 415.0

Special consignments / Richiesle particolan

Special instructions / istruzian panicoiari

Enclosures / Atlegati

Collection at sender
Hitiro dal mittente

Dedivery to consignee
Consegna al destinatann

IMPORTANT According ta CMR, tramsport darmages have to be noted on the tranport
order (POD) upon deliveey of the cangignment. Damages rot visible extemally should be | Timbro @ lir

nptified in writing 10 the sesponsible EVRDGONNECT tenminal “mwgﬂ N E N

KON T sender
del mfente

Sfamp and si

Date /Dala Bate / Data
Time Orario Time./ Grario Via dei Cicianini, snf - 70926 Modugno {BA)
Drvers signature / Firma det'aulista Consignees signature Cansignee’s name in block letters

Firma del destmatario

Nome di chi firma in stampatelio

GEL s.r1L

0§ mmﬁp

U n - 2
EUROGONNECT Transport Conditions apply exclusively o all DHL EUROCONNEC TeboioNrentol

.y
.-!-Jli

riserva dl

Tutte Ie spedizionl EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali dl twml%gogatdtfﬂh i Ita e q ua ntltarl' 1




